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a ROSODIA Pro- 
Þ ody ( that is to ſay) 
| that Part of Gram- 

mar which teaches 

the right accenting 
ning of the Syllables of 
rds, and alſo the Yuan- 
of Syllables, (as Holy- 
writes:) eſt is ea pars 
Part que which tradit 
hes pronunciationem rec- 
| the right pronunciation 
of words : dicitur La- 
it is called in Latin 
r the Latin manner] 
tus the — (or 
t tuming} of words in 
W 3 and 
odia Proſody dividitur 7s 
4 in Tonum into the 
{or tune, ) Spiritum the 
bing (in pronunciation ) 
{ tempus the time, (that 
ay, the time for pronunci- 
of a long Syllable or a 
) Tonus the tone or tune 


eſt 7s lex a /aw vel or nota a 
nete (or mark) qua whereby 
ſyllaba a Hllable in diftione 
in a word — is lifted up. 
vel deprimitur, or is preſſed 
dewn. Autem and tonus the 
tone eſt is triplex threefold, 
Acutus arp (or lifted up) 
Gravis grave, (great or preſſed 
dxwn.) Circumflexus the cir- 
cumfiex ( or bowed about accent, 
or both lified up and preſſed 
down, after Ramus; after o- 
thers, lifted up like the acute 
accent.) Tonus acutus the 


acute (or ſharp) accent eſt is 


virgula obliqua an overthavart 


flroke (er daſh) aſcendens a- 


cending (or going) in dex- 
tram up towards the right 
hand fic after this faſhion (). 
Gravis the grave (or 7 
down accent or tone) eſt is 
virgula obliqua an over 
thwart daſh (or flroke) de- 
ſcandens ge/cending in dex- 

A 2 tram 
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tram towards the right hand 
ad hunc modum after this 
manner (). Circumflexus 
the circumflex accent (or that 
accent which being bowed a- 
bout is both lifted up and pre/- 
fed down, ) eſt is quiddam 
conflatum à certain thin 
compoſed (or made) ex — 
que of them both hac figura of 
this Figure or Faſbion (). E- 
tiam al/o Apoſtrophus adda- 
tur huc may be added hither, 
qui which eſt is quzdam pars 
circyli a certain part of a circle 
appoſita /t to in ſummo 
literæ on the top of a letter, 
quam pinges wh;ch you ſhall 
deſcribe ic er this Faſhion 
). Oſtenditur hac nota z/ 
is ſhewed by this note or mark 
( or this note ſheweth ) voca- 
lem ultimam he laft wowel 
dictionis of the word deeſſe 7s 
wanting (or to be wantirg :) 
ut as, Tanton' me crimine 
dignum dixiſti ? pro tantone. 
Ne wvhat dixiſti me dignum 
Saft thou ſaid that I am wor- 
thy of tan.o crimine fo great 
Blame? Sunt there be Spiritus 
duo two breathings (through 
the throat in pronunciation) 
lite the Hebrew guttural Let- 
zers, 8 y. Aſper the 
rough (or harſh breathing) & 
and lens the mild (or ſmooth.) 


4 Proſodia conſtrued, 


Aſper the har/h (or rw 
reathing in pronunciation 
whereby ſyllaba aſpirata 
aſpirated ſyllable (or jill 
of” harſh pronunciation 
fertur 7s fronounced : Wt 
homo a man or wvoman, M *"*7 © 
honour. Lenis the mid Lor 
whereby ſyllaba a Habu Hab. 
fertur is pronounced (or 1 dictio l 
ed) citra aſpirationem 1 
out harſh breathing in p- ultima 
ciation; ut as, Amo I e 
onus à burthen, dem 
te [or 
ertas J. 
n;/Þ hon 
Regula Prima the firſt H habet 
Tonorum of Accent} J * 
wvem // 
T&io brevis a Hh eam 
monoſyllaba #- He Fefer 
one ſyllable aut longa :e. Lor 
one poſitione by poſitjon VJUNUS « 
itur is made acute : .be 
mel honey, fel gall, pints ve 
pax peace. Longa nato. the 
long word by nature MPiuntu 


flectitur is made cin _—_ 
or circumfiexed ; } ut it * 
ope, flos a flower, Nit “ 7 
P : rt N it mak 


Sun, thas frankincen/e, f 
country. In diſſyllaba penulti 
ne in a word of two H 1 5. 
ft F prior the former _ Ja 
longa all be long i { be | 


by nature, paſterzor i/ by = b. 
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# ** vis Hort, prior the former 
e umflectitur is circumflex- 
YT LA Lina the Moon, mũ. 

ang. Acuitur it 7s made 


5 ue (or lifted up] in cæteris 
other words ; ut as, citus 
> [or fevift] latus broad, 
fa, ers fubtile [or cunning. Si 
J Mio polyſyllaba a word 
em ny Syllables habet hath 
ultimam te laſt Syllable 
ing one longam /ong, acuit 
dem it maketh the ſame 
te [or lifts it up:] ut as, 
ertas liberty, penates Hea- 
nb houſl old Gods. Sin but 
fit habet i? hath penultimam 
laſt Syllable ſaving one 
vem Hort, acuit antepe- 
itimam it maketh the Syl- 
„% befere the laſt ſave one 
we [or lifts it up ;] ut as, 
minus 4 Lord, Pontifex an 
chbiſhop off Prelate. Com- 


au, bt 
med 


o ſita verbs compounded a of 
5, Pa . * 

1 nao the word facio to do 
re apiuntur are excepted: ut 


bencfacis thou doft well, 
aleſacis thou doſt evil, cale- 
it it maketh hot, frigefa- 
it maketh cold. At ſi but 

penultima [underſtand the 
rd Syllaba fable] the laf 
liable ſave one fuerit longa 
all be long natura by na- 
re, & and ultima the laſt 
lable brevis Sort, penulti- 


— 


5 


ma the laſt Syllable ſave one 
circumflethtur is circumfiex- 
ed ; ut as, Romanus a No- 
man, amator a lower. Com- 
poſita the compound words à 
of fis theu art made or done 
& and fit he is made or done 
acuunt do /ift up ultimam the 
laſt Syllable : ut as, malefit ir 
is ill done, calefit it is made 
hot, benefit it is well done, 
ſatisfit it is ſatisfied. Quia 
becauſe hodie at this time 
[or in this age] propter im- 
peritiam for the unſkilfulne/s 
hominum of men circumflex- 


us the circumflex accent vix 


diſcernitur is ſcarcely diſ- 
cerned (or diſtinctly FA | 
ab acuto from the acute ac- 
cent prolatione in pronunci- 
ation, Grammatici Gramma- 


rians confuderunt have mo- 


wed without all order ( or 


have wſed promiſcuouſly or in 
common } circumflexum 7he 
circumflex accent cum acuto 
with the acute accent (that is 
to ſay, in veſpett of the tone or 


ſound, otherwiſe they are not 
Sunt 


uſed promiſcuouſly Js 
there are quinque five things 
quz which perturbant do we- 
ry much trouble regulas to- 
norum the Rules of” the Ac- 
cents. Differentia the difference 
cranſponit tranſpoſett ( or re- 
-$:-* mouth} 


4 
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Proſodia 


moveth) tonum the [tone or] 
accent : ut as, una together, 
adverbium an adverb, acuit 
ultimam makes the laſt Sylla- 
Ble acute [or lifts it up] ne 
videatur that it may not ſeem 
elle to be nomen a noun. Sic 
fo eo thither, aliò to another 
place, aliquo to ſome wwhither, 
continuo by and by [ forth- 
with] ſeduſo diligently, porrs 
moreover, forte by chance, qua 
evhich way, aliqua by ſom: 
way, nequa left any Way, illo 
#hither, falſo falſely, citò quick- 
7 fere almaſt, plane manife/- 
Y, Ler plainly] & alia andothers 
id genus of that lind: puts 
1e d puta pro for ſicut as, 
pone pro r poſt afterwards, 
coram in preſence, circùm on 
every part, alias elſewhere or 
otherwiſe, palam openly, erg6 
this word ergo therefore con- 
junctio à cojunction, fed but 
ergo pro for cauſa a cauſe 
circumfleAitur 7s circumflex- 
ed : ut as, Venimus abe came 
illius ergo fer his Jake [or 
cauſe.] Igitur therefore hæc 
omnia all theſe ſicut Græca 
acutitona ile as Greek arord. 
of an acute ſound ¶ or ac- 
cent] quidem indeed acuun- 
tur are ſounded acute [or are 


-. difted up] in fine ſententia- 


rum in the end of Sentences, 


conſtrued. 


f ejus ge 
r fort * } 
tion [or 
yertit te 
weth 1 
„ id qu 
comes | 
tionibu 


vero but in conſequent 
[verba] among words folle 
ing [them] gravantur 7 
are ¶ ſounded or] made gra 
tones * reſſed yearn, 

Jo cauſa differentiæ [ for ? 


cauſe of difference] or 
Fey Jake, antepenultin 
the 


laft Syllable ſave two (uf A 
penditur zs /ifted up in Wiſs ſet « 
in theſe. De&inde afterwer($* Sr 
proinde therefore, perinde fnſtra P 
as, aliquando ſometimes, M, ren 
quando Je at any time, hüfferium 
uſque — — alon 0 on te 
ar off. delonge from ade 
— n K K draw; 
only, deorſum afterward, qui ch 
ropter wherefore, quininiff when 
he that more an! ue an 1 
or/ooth, propemodum am © c 

177 a Kul hang admodum M c 
ry much [ yea, ] aftabre a be 8 
man like [ cunningly, I inter fo 
loci in the mean nahi. nikilÞ al1quc 
minus yet nevertheleſs, paul “, 9 
minus a /ittle leſt, [ fomewh} bt 
leſ, ] cum when non ſunt ff FRY 
are not orationes diverſe 4 '2*/* 
vers ſpeeches, uti ſunt as af draw © 
Pube tenus up to the mia tone ) 
crurum tenus up to the fan be Sy 
enim for non ſunt compoli and 2 
they are not compounded c r Syllat 
velut as, hactenus {thus f Jute 
hitherto, quatenus how threſb 
| Temp. 


[/ far at,] & and reliqua 
7 
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{ ejus generis of that hind 
ſort :] Tranſpoſitio tran/- 
tion [or removing of words | 
yertit tonum | turns or | 


Juent 
follon 
Ir 7 


58 ungeth the | tone or ] ac- 
for i: id quod that which ve- 
or A comes uſu in uſe in pre- 


tionibus among prepoſt- 
u, quz which poſtpoſita 
et after gravantur are 
ne grave tones: ut as, 
nſtra per through the ſeats 


an remos oars or rowers. 


ultin 
wo f. 
in 

Wer 
le £4) 


5 n 
, hiſWperium the rule [or govern- 
Alon] i te penes in the poauer 
97 thee. Attractio attrachion 
nta drawing together] mutat 
, quffum changeth the accent, 
1ininW2 when conjunctio inclina- 
mvel i an enclitical conjunction 
alm 4 conjunction that gives 


m accent to the laſt Syllable 
the word before him) ſe- 


700; 
nter ur /o//oxvcth poſt vocabu- 
nihill g aliquod after any word : 
paul , que and (or both, ) 
each whether, ve or, (or ei- 
it .) Enim for he particu- 
ſx # th:/e particles attrahunt 


draw accentum the accent 
tone) ſyllabæ præcedenti 
the Syllable before going, 
and acuunt eam do make 
& Syllable acute (or lift it 
Nut as, Liminaque 1 
v threſhalds [ by Synecdoche 
Temple) que and laurus 


conſtrued. 7 


the lawrels Dei of (the feign- 
ed God) Apollo: (It may be 
confirued,) Que both lumina 
the lights lauruſque and the 
lawrels Dei of God : Sic /o, 
dum, fis, nam, parelca, are 
things added. Autem but ubi 
where eſt there is manifeſta 
compoſitio a manifeft compo- 
ſition, tonus the accent non 
variatur is not varied: ut as, 
Denique finally, utique veri- 
ly, itaque therefore, undique 
on every fide, hiccine is this 
he? & and hujuſmodi of the 
like fort. 
ſtanding ubique ſervat * * 
eth tonum the accent 


alſo ubivis. Conciſio the 
cutting | ſhort | transfert con- 
veys over tonum the accent, 
cam when diftiones words 
caſtrantur are cut gert per 
Syncopen by the figure: Syn- 
cope, aut or Apocopen Apo- 
cope + tunc enim for then re- 
tinent they retain (or keep} 
tonum e accent diftions 
iategtæ of the whole word : 
ut as, Virgili, Valeri, Mer- 
curi, pro inflead of Vurgilii, 
Valerii, Mercurii. Sic a/- 
Jo quædam nomina certain 
nouns & and pronomina pro- 
nouns ſyncopata cut fhort by 
Syncope circumflectunt ul- 
A 4 timam 


Tamen t, 


ut 
temporis of his time & and 


— 


Syllable : ut as, Arpinis one 
of Arjinum, Ravennas one of 

avenna, noſtras of our coun- 
try or Sed, cujas of what 
Country or Sea, &c. and /o 
forth. Sic likewiſe donec un- 
ti] a of donicum. Sic /i hic 
hither, illac thither, iſtac thi- 
ther, adhũc yet, hitherto, &c. 


and fo forth, pro for hucce 


- app illucce 2 ther, &c. 
Et and compoſita compound 
«words à of die duc, GW, ut 
as, Benedic bet thou, redic 
bring (again or ) back again, 
calefac make hot or awarm. I- 
dioma the Idiom, hoc eſt that 
is, proprietas linguæ the pro- 
priety of the tongue variat 
changeth tonum the accent, 
adeò ut /o that ſi Græcæ 
dictiones Greek words veniant 
integræ ad nos do come whol- 
ly [or purely] o us ſervant 
tonum ſuum they keep their 
own accent: ut as, Simois 
a River of Trey, Periphas a 
man's name in Virgil, acuunt 
ultimam they make the 
laft fyllable ſewing one acute 
(* lifted up:) at but facta 
Latina being made Latin wordt 
elevant antepenultimam they 
hift up their Syllables before the 
laft ſaving two, quia becauſe 
gorripiunt they make ſhort 


8 Proſodia conſtrued. 


timam do cireurflex the laſt penultimam the laſt Hul 
Autem but q 


Saving ONE. 
words which prorſus f 
are made altogether La 


Latin words ſervant qua 
do keep alfa tonum Latin 
the Latin accent : ut as, ( 


orgica, Bucolica, antepe 
tima acuta the /oft S;ll 
Saving tawo being acute, | 
although apud Græcos ar 
the Greeks habeant they } 
tonum the accent in 

ma on the laſt Sllable: 
& fo alſa comoedia, tray 
dia, ſophia, ſymphonia, 
cipiunt receive er have 
num the accent in ante 
nultima in the laſt Syllabl: 
wing two, licet although 
have it in penultima on 
laft Syllable ſawing one in 
lingua in their caun tor 
Porro moreover, fi if 
nus proprius the profcr 
cent vocis per-grinz « 
Hrange word ignoretur b. 
Rnown, tutiſſimum fuer 
ſhall be a maſt ſafe thin 
nunciare illam 7 pro 

that word juxta Latinum 
centum according to the 

accent, Syllebæ comm 
common Syllables in proſi 
ratione in proſe, or word 
compoſed in metre, ſen 
corripiuntur are aſqvay: 


Hart: 


cathed 
diocris 


4 


ſpiriti] 


cathedra a ſeat or chair, nie- 
diocris ind: ferent or mean. 


AQenus hitherto de to- 
nis of the accents & and 
ſpiritibus breathings in pro- 


nunciation, deinceps hence- 


forth (or from henceforth ) ad 


jiciemus «ce will add pauca a 


few things de tempore ſylla- 


barum concernivg the time of 
Syllables, & ratione and the 


form carminis of a werſe. 


Tempus he time eſt is mea- 
ſura the meaſure ſyllabæ pro- 
nunciandæ of a Cyllable to be 
pronounced 5 of pronouncing 
a Syllatle.) Syllaba brevis 
a ors Sy/lable eſt is unius 
temporis of one time, vero 
but longa a long Syllable du- 
orum 7s of two times. Tem- 
pus breve a Short time nota- 
tur 7s noted fic thus (or after 
this faſhion) [l, autem but 
longum @ long time fic thus 
ſ - ] : ut as for example terra 
the earth. Pè des feet hunt 
are made ex ſyllabis diſpoſt- 
tis of Hllables diſpoſed julio 
ordine in a juſt or right order. 
Autem but pes a foot eſt is 
conſtitutio the ſetting [ar pla- 
cing] tegetber duarum ſylla- 
barum ef two Syllables, vel or 


Proſodia conſtrued. 
fart : ut as, c&lebris umount, 


tinet it auth not much apper- 


1 
plurimarum f more ex certi | | 
obſervatione accordivg to the © 
certain obſervation temporum | |! 
of the times or meaſures of the 
Sy/lables. Alii pedum ſome 
sf the feet diſſyllabi are of | 
ro fy/lables, alii others trif- 
ſyllabi are of three ſyllables, i 


Autem but non multum at- 


1 


taix ad hoc noſtrum inſtitu- 
tum to this our fur paſe [or 
inſtruction] diſſerere to rea- 
ſon de tetraſyllabis concerning 
feet of four Syllables. Dit 10 
ſyllabi fect of two Sllables 
ſunt are Spondæus, ut as for 
example, - virtus virtue: 
Pyrrhichius, ut as, v v Deus 
God: Trochæus, ut as, - v Þ 
Panis Bread: Tambus,. ut as, 31 
v - amans /xving. Triflyl- 7 
labi feet of three Syllables 3 
ſunt octo are cight ; Moloſfus, 
ut as, - - - Magnates Noble 
Men or State,: Tribrachue, 
ut as, v v Dominus a Lerd; , 
Dadiylus, ut as, - v'v ſcri-gfft 
bere to write : Anapæſtus, uti 
as, v v - pietas Godline/s 8 
Bacchius, ut as, v - - bone 
flias honey: Antibacchius, 
us as, - - audire % Hear 
Amphimacer, ut as, - 0 
charitas charity: Amphibra 
chus, ut as, v - venire ta 5 
come. Porro moreover, FEN 


"1 
1 


at 1 


- Co 


MD 


des 
| 


mero in à juſt or lowful 


Feet concinnati trimmed 
(or well compaſed) juſto nu- 


| number atque ordine and or- 
der conſtituunt carmen com- 


| poſe or make a werſe. 


— =; — 


— 


E- 
nim for carmen a verſe eſt 


i oratio @ ſpeech conſtri da 


bound juſto atque legitimo 


numero to a juſt and lawful 


m- 


number pedum of feet. 


primis, firf of all compoſi- 


turo carmen he that is to 


| compoſe a weaſe diſcendum 


eit mu learn metiri ipſum 


b 


4 

1 

4B 
% 


to meaſure it rite truly (or 


8 well) pedibus by the feet, 
I _ which vocant they call 
ſcanſionem ſcarring. 

tem and ſcanſio ſcanning 
eſt is legitima commenſu- 
ratio @ lawful! meaſuring to- 
| gether [ or meaſuring ] car- 
minis of @ verſe in ſingulos 
pedes in every one (or each 
1 one ) of the feet. 
Eclipſis, Synzreſis, 
fis, & and Cæſura, accidunt 
% Happen ſcanſioni to ſcan- 
ing (or lawful meaſuring of 
E Verſes by the feet.) Synalce- 
pha eſt i, quædam elifio @ 
certain ftrikin 


Au- 


Synalcepha, 
Dizre- 


out VOCA- 


lis of a wowel ante alteram 


before another in diverſis di- 
Aionibus in divers avords : 
ut as, Craſtina vit“ to mor- 


Proſodia conſtrued. 


rows life eſt is nimis ſera 705 
late, viv' live hodie ?0 day. 
Autem and ht it is made 
interdum ſometimes in his 
dictionibus in theſe words: 
ut as, Dii heatheniſh Gods, 
Diis to (from, by, or with) 
thoſe Gods, iidem the ſame, 
deinde afterwards, deinceps 
afterward: (or furthermare, ) 
ſemianimis half dead, ſeri. 
homo half a man ſemiuſtus 
half burnt deeſt he | or it] 
is wanting, deero I ſhall be 
abanting, deerit he (or it) 
Hall be wanting & ſimilia 
and ſuch like words. At but 
heu & and © nunquam in- 
tercipiuntur are never taken 
away, Eclipſis eſt is quo- 
ties as often as m the letter 
m cum ſua vocali with his 
vowel dirimitur is taken a- 
way, proxima dictione the 
next word exorsa beginning 
| or when the next word be- 
ginneth]!] a vocali eauith a 
vowel; ut as, Mont hor- 
rend* inform' ingens, cui 
lumen ademptum : pro for 
monſtrom horrendum, &c. 
and ſo forth : O ingens hor- 
rendum informe monſtrum, 
O huge, horrible deformed 
[ or ill favoured] Mon- 


' fler cui from whom lumen 


ademptum hit eye vas talen 


is 


[or auh 
Synzrefi 
the cont 
toget her] 
of th 
to one : 
ria the 
have be 
lento v1 
tender | 1 
ria. 
[or whe 
Syllables 
ra diſſe; 
aſunder 
Debuer: 
ile 70 
ſuos th 
evolviſlt 
cum Xp 
lutum 4 
laba br 
extendi 
fine dit 
a a 
kinds of 
emimer 
though 
viſion 0 
ſubaudi 
ſtans ce 
oot & 
ut as, 
much ci 
ſulit ta 
from e 


tia yet 


[vr wvhoſe eyes were put cut] 
Synzreſis elt 7s contractio 
the contrattion [or drawing 
together) duarum ſyllabarum 
of two ſyllables in unum in- 
tz one ut as, Seu or alva- 
ria the hives texta fuerint 
have been [or <vere] framed 
lento vimine with a /oft [or 
tender] twig : pro for alvea- 
ria, Diæreſis eſt i ubi when 
[or where] duæ ſyllabæ tavo 
dyllables fiunt are made ex u- 
na diſſectà of one Syllable cut 
aſunder [or parted:] ut as, 
Debuerant they eught evolu- 
iſſe fo have unwound fuſos 
ſuos their ſpindles: pro for 
evolviſſe. Cæſura eſt 11, 
cum when poſt pedem abſo- 
lutum after a perfect foot ſyl- 
laba brevis a Sort ee 
0 


extenditur is made long in 


Profodia conſtrued. 


If 


ris a Penthemimer ex duo- 


bus pedibus [conſiſts] of tauo 
feet & ſy llaba and a Syllable : 


ut at, Amor love vincit over. 
comes omnia of! things & 


nos cedamus and let us yield 


[or give place] amori to /ove. 
Hepthemimeris an Hiptbeni- 
mer ex tribus pedibus of three 


feet & ſyllabi and a ſyllable : 


ut as, Oſtentans boafling of 
artem his Skill [or cunning} 


que and pariter a//o [or like- 
viſe] 


ſeunding bow. Enneëmimeris 


arcum ſonantem his 


an Euneemimer conſtat con- 


our fect & fſyllaba and 4 
Syllable : ut as, Ille he fultus 
hawing born up latus niveum 
his fide wwhite lite ſnow molli 
hyacintho with ſoft crowſ- 
tors, [being a purple coloured 


fine dictionis in the end of flower ] 


a word. Species Cæ ſuræ he 
kinds of Ceſura fant are Tri- 
emimeris a Triemimer (as 
though you ſhould ſay The di- 
viſion or the half of three feet 
ſubaudi under/land thou con- 
ſtans conſiſting ex pede of a 

vot & and ſyllabi a Syllalle: 
ut as, Inhians pectoribus he 
much covering the breaſt con- 
ſulit takes council [ divination ] 
from exta the entrail; ſpiran- 
tia yet kwving. Penthemune- 


De generibus concerning the 
kinds Corminum of Ver- 
ſes. 


Enera Carminum the 

* kinds of verſes de qui- 

bus concerning which decre- 
vimus we have determined 
| or pur poſed] tradtare potiſ- 
to treat of frinct- 


fely 


"45 
4 


- 
* v 
* 


A 
. 


ſfiſteth ex quatuor pedibus of * 


: | 
15 
i 11 
4 1 
* 

\ : 

£ q 
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tally hoc loco in this place 
ſunt are Heroicum the He- 
roick cerſe, <cherein the deeds 
done by Noblemen are ſet down 
with Praiſe : Elegiacum the 
Elegiack werſe, auberein la- 
mentable matiers are ſet forth : 
Aſclepiadæum the Aſclegriade, 
[or the werſes whercof Aſcle- 
piades avas the firſt Author :] 
Sapphicum % Sapphick : 
— the Phaleucick 
for the verſes whereof Pha- 
Jeucius was the firj/ Author :] 
Jambicum the [Icnhick werſe. 
Carmen Heroicum an He- 
roick <erſc oo idem wrhich 
ſame werſe dicitur Hexame- 
trum is called an Hexame- 
ter, quidem conſtat indeed 
conſiſieth ſex pedibus of Ax 
feet numero in number, ve- 
ro but duobus of two fret 
genere in! kind, dattylo a 
da. Hy & ſpondæo and a ſpon- 
dee. Quintus locus the fifth 
place vendicat claims pecu- 
liariter proerly dactylum 2 
dal ſibi to itſelf, ſextus 
the fixth place claims ſpon- 
dæum a /pcrdce : Reliqui the 
re/t hunc vel illum i foot 
cy that, prout volumys even 
as we auill: ut as, Tity re O 
Tityrus, tu thou, recubans ly- 
ing at firſt {ub tegmine under 
the cevering patulæ fagi of a 


Proſodia conſtrued. 


ſemeti mes 


broad or wide ſjreading heceb 
tree. Spondæus a ponder 
reperitur aliquando 7s found 
etiam in quinto 
loco even in the fifth place: 
ut as, Chara ſoboles O dear 
Of-/pring Dem of the Gods, 
magnum incrementum /. 
reat increaſe Jovis of Ju- 
oa Una? 1 on 
laſt Syllable cujuſque verſus 
of every werſe habetur com- 
munis 2 accounted crm. 


mon. Carmen Elegiacum . 

an Elegiac werſe quod & Regit 
auhich 4 habet hath ne quis 
men te name Pentametri Coop 
of a Pentameter, conſtat con- Great 
fefteth e duplici Penthemi- thers, 
meri of a double Penthemi-f a; Bc 


mer, quarum of which pri 
or the former. comprehen- 
dit comprehends er contain 


duos pow two feet datyll men 
licos being dactyls, ſpordaif} wer 
cos ſpondecs, vel er alterutriu che 


eith:r of them, cum ſyllabail 2 


longa with a long fillable ] & 
altera etiam al/o the otherfh bus 
[ Penthemimer] contains dull yt, 


os pedes tao feet, ſed 5 
omninò dactylicos alxray 


a 
[ or altogether ] dachyls 7 
item alſo [ or likewiſe | ate 
cum ſyllaba longa avith of of 
long fyliable : ut as, Amor] ©. 


love eſt is res a thing ple- 
na 


beceh 
ponder 
found 
Juinto 
ace : 


Proſodia conſtrued. 


na full ſolliciti timoris » 
penfrve or fearful care. Car- 
men Aſclepiadæum an 4/cle- 
piade werſe conſtat conſiſleth 
e Penthemimeri of a Penthe- 
mimer : hoc eſt, that is to 


ſay, ſpondzo of a ſfonder, & 


and daQtylo a dactyl, & and 
ſyllaba longa à Jong Hllable, 
& and deinde moreover duo. 
bus dactylis of two dat7yls : 
ut as, Mæcenas O noble Ma- 
cenas edite deſcended atavis 
Regibus of ancient or noble 
Kings [thus Bond ;] atavis 
Regibus, id eſt hat is, an- 
tiquis regihus atavis [after 
Cooper and Rider] are the 
Great Grandf/athers Grand/a- 
thers, but it may be interpreted; 
as Bond hath it, by a Metonymy 
of the ſubjeet for the acjuntt : 


fer Great Grandfathers Grand- 
fathers are the ſulject. Car- 


men Sapphicum à Sapphick 
werſe conſtat confrſis ex tro- 
chzo of a trochee, fpondzo 
a fpondee, dactylo a dadtyl, 
& and demum at /aft duo- 
bus trochæis of zwvo trochees : 
ut as, Jam ow Pater, id eſt 
Jupiter miſit Jupiter Bath ſent 
Ur /o heatheniſb men belieu- 
ed] ſatis nivis row enough 
atque and diræ [ſubaudi 
grandinis wnder/iand theu the 
word grandmis} terrible or 


pf hirrible Hail terris in ur 


{% 
. 
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Land [or Country.) Tamen | | 
notwith/landing in hoc ge- 
nere carminis in this kind f 
werſe Adonicum additur on ||! 
Adonick is added poſt tres 
verſus after three verſes, 
quod which conſtat confifls || 
ex dactylo & ſpondæo of a | 
act and a Hondee ut , . 
Fuſce O Fuſcus, integer a man 
uncorrupt vitæ of 575 Fa gue and | 9 
purus ure ſceleris of avi - 
neſs, non eget needs not jacu- 
lis the darts, nec arcu nor the 
bow Mauri of the Mor, nec 
neither pharetra his guiwep ||\ 
gravida full venenatis ſagit- 
tis of poiſoned arrows, Carmen |! 
Phalcucium he kind of” werſe || 
whereof Phaleucius was , 
firſt Author, ſive or Hendeca- 
ſyllabum a werſe of eleven! 

yllables, conſtat conſiſis ex 
ſpondro of a ende, dactylo 
a dattyl, & and tancem at the | | 
laft tribus trochæis , three, 1 
trochees : ut as, Pavens Mabi- 
li O trembling or fearful Mabi-| 
lius [or Mabil, | quoque dif-? 
fugias avhitherfoever thou car 
Ay au: non potens latere 
thou Halt not le able to lie hid 
from noſlrum naſum aur fa 
{ &y Synecdeche ] or fight I 
Metalep/is.) Legitimus verius} 
Iambicus a lawful Tambicii 


wet 


i4 
verſe conſtat confi/?s E ſolis 
| Tambis of Jambicks alone: ut 
25, Roma ipſa Rome herſelf 
uit falleth viribus ſuis by her 
| eur ſtrength (or force.) Ta- 
men notabithſtanding in lo- 
cis imparibus in places un- 
lie recipit interdum it re- 
cei ves ſometimes, tribrachum, 
ſpondæum, dactylum, ana- 
pæſtum, the tribrach, ſpares 
dachyl, anapęſt, pro Iambo 
Anſtead of the foot Iambus, 
atque and in paribus (ſubau- 
di locis underſtand the word 
locis) in like places tribra- 
chum it receives or takes a 
8. 2ribrach, rariùs it takes more 
rarely (or ſeldum) ſpondæum 
a ſpondee. Hoc carmen this 
verſe dividitur in duo ge- 
nera 7 divided into two 
kinds, Dimetrum a Dime- 
ter (which confifls of four 
| feet) & trimetrum and a 
FTrimeter, five or Senarium 
A werſe confifling of fix feet. 
Dimetrum a Dimeter (werſe) 
conſtat confiis ex quatuor 
pedibus of four feet : ut as, 
O dulces notæ O feveet notes 
carminum of hong, quas 
hich pulchra thou thy ſelf 
. s / 
bipeing fair fundis poureft 
aut ore melleo with iby bo- 
Rey mouth (or feet mouth) 
u and ſuccinis Iyra finge/? 
36 
1 


| 


Proſodia conſtrued. / 


after the harp (or tothe harp;) 
in verſes which are ſung to 
the harp, two ſingle feet are 
commonly accounted for one.) 
Trimetrum a Trimeter ſive 
or Senarium à wer/e conſiſting 
of fix feet. Trimetrum a Tri- 
meter verſe conſtat ſenis pe- 
dibus, confifteth of fix feet : 
ut at, Qui they which dam- 
nant ao reprove (or find fault 
with ) nos us, ſunt are maxi- 
mi hiſtriones the principal 
Hage: players. 


De quantitate concerning the 
Grantity primarum fylla- 
barum of the fuſt Sylla- 
bles. 


Uantitas the Quantity 
2 primarum ſyllabarum 
of the firſt Syllables cognoſ- 
citur 7s &:owx Octo modis 
eight ways, (or by eight rules) 
poſitione by poſition, vocali 
ante vocalem by a wowel be- 


fore a wvawel, diphthongo by 4 


diphthong, derivatione by de- 
riuation, compoſitione by com- 
poſition, præpoſitione by @ pre- 
pofition, regula by rule, exem- 
plo by example, ſeu or autho- 
ritate by authortty.. 

Vocalis a vowel ante du- 
as conſonantes before twy 


com- 


conſonan 
double c 
&ione 2 
ubique 
poſitio? 
ventus 


tree, P 
ther. ( 
e 
claud? 
does en 
alſo ſe 
ing 1 
conſo 
etiam 
the a 


conſonants, aut duplicem or a 
double conſonant. in eadem di- 
&ione in the ſame word, eſt is 
ubique longa every where long 
poſitione by poſition : ut as, 
ventus the wind, axis an axle- 
tree, patrizo 0 do like his fa- 
ther. Quod ſi F /o be [or but 
if ] conſonans à conſonant 
claudat priorem dictionem 
does end the former word, item 
alſo ſequente the wvord follow- 
ing inchoante beginning a 
conſonante <with a conſonant, 
etiam alſo vocalis præcedens 
the vowel going before, erit 
longa Hall be long poſitione 
by poſition, ut ar, Major ſum 
Jam greater quam than cui 
whom fortuna fortune poſſit 
nocere can hurt. Syllabz 
the Syllables, jor, ſum, quam, 
& and ſit, longa ſunt are lor 
ſitione by poſition, At f 
Gur F prior dictio the former 
word exeat wo end in voca- 
lem brevem in a ſort worvel, 
ſequente the word following 
incipiente beginning à dua- 
bus conſonantibus with tao 
conſonants, interdum ſome- 


times producitur it is made 
long, ſed but rarius more ſel- 
dom: ut as, Occulta ſpolia 
[deportabant they did bear 
away] ſecret [ or unknown ] 


oil. & and plures trium- 
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phos many triumphs de pace 
as concerning peace. oca- 
lis brevis a Hort wowel, ante 
mutam before a mute ſequentg 
liquidd a /quid following, 1 
redditur communis 7s rehear- 
fed [or made common] ut as, || 
Fatris , a father, volucris 
of a foaul [or bird.) Vero but | 
longa à long vowel non muta- 
tur 7s not changed: ut a, 
Aratrum @ flough, ſimula- 9 
crum an Image. 1 
Vocalis a cab ante alte- 
ram before another in ea- | 
dem dictione i» the ſame. 


: 


word eſt ubique brevis is eve- ||| 
ry where ſhort : ut as, Dèus 
God, meus mine, taus - thine, ||| 
pius godly. Excipias you may I 
except [or excipias for fac 
ut excipias except] genitivos 
caſus the genirive caſes in 
ius, habentes formam Hau- 
ing their form [or declining] | 
juxta ſecundam declinatio- 
nem pronominis according t 
the ſecond declenſion of the 
pronoums: ut as, unius of nee, 
illius of that, ubi where, 1 
the vowel 1 reperitur com- 
munis i, found common, li- 
cet albeit alterius in tb 
word alterius of another, fit | 
ſemper brevis it be alwayg|(; 
ſhort, in alius in the word 
abs 

1 


. 
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16 
alius of another ſemper longa 
it be always long. Etiam 40% 
genitivi & dativi the genitive 
and dative caſes quintæ de- 
clinationis of” the fifth de- 
clenſion ſunt excipiendi are 
| to be excefted ubi e where 
' the letter e inter geminum i 
I. between the double i fit lon- 
I: ga is made long: ut as, fa- 
ciei of a face, alioqui other- 
wiſe non not (that is, it ts 
not made long :) ut as, 181 6 
2 thing, ſpëi of hope, fidei of 
| faith, Etiam ad fi the Syl- 
able fi in fio the verb fio 
| Zo be made or done eſt longa 
ii /ong, niſi except e & r the 
letters e and r ſequuntur 40 
| folloxw ſimul together : ut as, 
S Fierem I might be made or 
une, Fizri 1 be made or 
| done, Sic /o octo mariti the 
|” eight husbands fiunt are made 
up in number [or accounts,] 
|, for then they might not be 
married to any more than 
eight Husbands, Quod what 
non putes may you not think 
1 ſſe fieri can be done. Ohe 
1 Fter:etio the interje&ion 
Ohe. /ignifzing ho, ho, a voice 
A /pynnjng habet hath prio- 
rem {yllabam the former /;1- 
lable ancipitem doubtfid (or 
double, that is, both long and 


Hort.) Vocalis a vie / an 


Proſodia conſtrued. 


te alteram before ano/her in 
Græcis dictionibus in Greek 
Words, ſubinde every now and 
then fit longa is made long : 
ut as, Pierides O muſes, dicite 
ſay you [or tell you]. Reſpice 
Laertem /ook back unto [or 
regard] Laertes, wwho awas the 
Father of Ulyſſes. Et alſo in 
poſſeſſivis in poſſeffives : ut, as, 
Anez nutrix Aneas's xurſe, 
Rhodopeiius Orpheus Orphe. 


F us of Rhodope [a mountain in 


Thracia.] _ 


Omnis diphthongus every 
dit hthong apud Latinos a- 
mong the Latinifls, eſt is 
longa long: ut as, Aũrum 
Gold, neviter neither the one 
nor the other, muſe of a ſong : 
niſi except vocali ſequente a 
vowel following [or when a 
wvorvel followeth :} ut as, 2 
ire to go before, præuſtus burn- 
ed in the forepart [or burned 
in the foint,] præamplus wery 
large. | 


Derivativa Derivatives or 
words derived of others, ſor- 
tiuntur are allotted (or af- 
Signed ) eandem quantitatem 
the ſame quantity cum pri- 
mitivis with their primi- 
tives; ut as, amator a - 
Ter, Amicus @ friend, amae 

bilis 


is ami 
ed ) prim 
able br 
no of th 


amen no 
cipiuntui 
e excepte 
ta bein 
ys of hood 
cant ds 
e firſt & 
ris of U 
Dx võcis 
röco of 
: Lex 
Oo #0 Yr 
ng a 0 
rn] Sẽ 
tile a 
eo 2he 
entum 
rv Burt 
6 java 


bs (or, 


lis amiable (or to be belo- 
4) prima ſyllaba the Arft 
llable brevi being Fort ab 
: o of the verb amo to love. 
te amen notwithRanding pauca 
ce Neipiuntur a fexv derivatives 
or excepted, quæ aubich de- 
he Icta being derived a brevi- 
in Ws of Hort primitives pro- 
2s, (cunt do make long primam 
e firſt Syllable. Cujus ge- 
be- Tris of which kind ſunt are, 
in ox vocis a voice * aword] 

roco of the verb voco te 
: Lex legis a law à of 
zo to read; Rex 16gis @ 
a- Ig a 85 repo to rule | or go- 

11] Sedes a ſeat & and 
dile a bench (or ſtool) à of 


one eo the verb ſèdeo to /it : 
g: Frentum @ drawing beaſt to 
2 a N burthers à juvo of the 


þ jävo to help: Fomes 
bs (or any matter which is 


ily ſet on fire) & and Fõ- 


ned tum a plaiſter to mitigate 
very r a of foveo to chberiſb : 


undus pleaſant à of juvo 
&þ : junior younger a of 


r or fenis à yourg man or Wo- 
ſor- mobilis fa be moved 
aſ- moveable) à of moveo to 
tem pe: hũmanus gentle (or 
pri- Nreous) ab homo derived 
imi- I homo a man or weman : 
| I- her «a flonghfhare a of 
ma: 


Proſodia ed. 
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vomo 10 caft up: pedor the 
flink of the feet, a of xede a 
foot, Et contra and contra- 
riwiſe ſunt there are (ſub- 
audi verba under tand the 
wwerd verba words) quæ de- 
ducta which being derived à 
longis 'of long primitives cor- 
ripiuntur are made ſhort, qua- 
lia ſunt of avhich fort are, 
Dux ducis a Captain (or 
Leadir) a of diico to lead: 
dicax a jeſter (or ſcoffer,) mas» 
lecicus one that uſeth railing, 
& alſo multa many words 1d 
enus of that kind (or ſort) 
a of dico to ſay (or ſpeak: ) 
Fides faith a of Fio to be 
made or done: arena ſand, 
ariſta the beard of a corn-ear, 
ab arco derived from ( or of) 
areo to be dry: poſui I have 
put (or ſet) a of pono to 
put: genui I hawe begotten 
a of gigno to beget: trigor 
the noiſe made with a fall 
7. any thirg, & and frägilis 
rittle (or frail) a M fran- 
N the verb frango to break : 
oto notas, to mark, a of 
nõtu to be known ; Nito, as, 
to ſhoot aut under the earth, à 
of nitu to be grown or , rung 
vp: Diſertus eloquent A of 
diſſero ta diſpute: Sopor a 
dad ( or ſouna] ſleep à of 
5 Sõpio 


/ 
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Sopio to Lring aſlecp. Et alh 
nonnulla alia /ome others ex 
utroque genere of beth kinds, 
quæ which relinquuntur are 


left obſervanda to be ob/erwed 


itudioſis of the ſeudious in- 
er legendum i they are 
reading. 


Compoſita compound words 
ſequuntur 4% follow quanti- 
tatem he quantity ſimplici- 
um of their ſimple word; : ut 
as, potens mighty, impotens 
impotent or cb e. Solor to 
delight, consolor to comfort : 
Igo, is, to read, perlégo fo 
read thorough : lego, as, to ſend 
as an Ambaſſador, allẽgo to 
accuſe by Meſſengers, Ta- 
men netavithſtanding hæc bre- 
via theſe ſhort erords ena- 


ta being derived a longis of faſt aavay, profeQto the th 


long words excipiuntur are 
excepted; ut as, Inntiba z1- 
married, pronitba a bride: 
aid, 2 nũbo derived of nũ- 
bo to be marricd :; dejero 75 
Fear vith a great Oath, 
pejero to for/avear, i of juro 
tz fwear, Ex præpoſitioni- 


bus of the prtipeſitiont "ha 


theſe ubique producuntur are 
every where made long; A, 


de, pre, ſe, &, niſi cæcat vo- 
cali ſequente @ Towel e. 


conſtrued. 


cipitem d. ubiful. Prop! 


lowing [or when a woel | 


follow: ] ut as, Unda 


water dehiſcens dividing N, (ſubs 


ſelf with its her his) Meta he 
proper motion: ſudibuſve pi Per o 
uſtis or that Find of Coulſo (au. 
Stears being burned at & ©? 
end. Quoque alſo Pro I habent 
Prepoſition Pro, eſt is lo Sy! 
long, præterquam ſaving uM alſo 
/ in iſtis zu theſe : Procgtecitur 
a great form or tempeſt on {cept 
fea, protugus a fugitive q Airim 
a Anderer, protervus ſat diſertu 
Frcabard, pronepos a nep hit Preps: 
fon, propago a lineage | Prepoſi 
ft2cz) pro for ſtirpe a made // 
ſcent of the ſtack, protagſ'®® ſins 
avicked (or unruly, ) pro: jodi ſun 
or to profeſs, profundus 1 0, ob 


5 Ee 1 


( high, ofciicor 20 prod 
(hig ) Pronc o proc = 4h 


profari 7 propheſy, prop 
to make haſjle, profugio 10 


mne 


per fe ci 


precetaing (or one depart 


[ bat with d grave it fagnifi 9 Wy 
truly.) Procurro to run be th 
m un 


profundo 20 pur out larg 
propello to drive away (4 
off ) (or to drive forth, ) | 
pulſo to drive away, pro 
o, as, to cauſe to ſpread 
road, habent have ipriof” 


ſyllabam the fir/t Syllable : 


read, 
en 40. 
except | 
F find 
d&. 
cut, | 
born 0 
4 Prophet & and PiopiIng 
arink to ſunt are Græca G 
ace 


minar 
am the 


of the 


eld 


ino N, (ſubaudi ander and thou 
ta the avord ſcripta aurit 

e pf) per o parvum «rith lit- 
Coudlo (vhich they call cha- 
at & and proinde there- 
ro Jhabent 7--y have primam 
- lofi? Syllable brevem Sort. 
m 4% di the Syl/able di 


ing 

N ducitur 7s h, long, ni- 

2 on (except in clIrimo 12 the 

tive dirimo, to break off, & 
2 diſertus eloquent, Reli- 

phe | z 

ge prepoſations corripluntur 


2 made ſbort, 11 ¶ Poſitio 
wroſaffion finat do ſuffer. Cu- 
pro! jodi ſunt / <v/7ch fort are 
dos „ ob for, ab jrom, ſub 
„.. re ix comſoſition, in iu, 


aud ſo forth. 


he mne procteritum every 
per frei ſenſe diſſyllabuin 
%% Sy/iables habet hath 
em the former Sy able 
m lang ut t, IEzi / 
read, & mi I hawe bought, 
jen notævithiſtauding exci- 
except iili I have cleav 
ef findo to cleave, bibi [ 


Proc „ c&&h I gave, ſcidi 7 
5 cut, fie I flood, tdi 7 
Prop born or ſuffered. 

-oping minantia words doubliug 
cen Clam the fire Syllable pres 


of the preterperfiet tenſe 
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itidem in /ike manner ha- 
bent have primam the firf 
Fyllable brevem ſhort : ut at, 
pèpendi I have weighed, t&- 
tendi 1 hawe ſtretched, töton- 
di I have ſheared, niomordi 
1 have bitten, pEpedi 1 brake 


blu backward, tütudi I have 


knocked, {ctelli I hawe deceiv- 
ed, tëcigi I Hawe touched, pike 
pugi I have pricked, didici 1 
have learned, cecidi I hawe 


præpoſitiones the reſt of Fallen à of eado to fall, cecidi 


1 have beaten (or cut) a of 
cædo to beat { or cut.) Quin 
& moreover ſupinum diſſylla- 
bum a ſupine of two Syllables 
quoque /iAewiſe producit pri- 
mam makes the former Syl- 
lable long: ut as, motum to 
owe, jãtum to bear or ſuffer, 
lötum to ava, crẽtum #&o 
perceive. Excipe except ther 
quitum to may or can, tum 
ta danch ( or ſmeer ) over, 
Tum 7% go, rutum 0 ruſh, 
rätum to ſuppoſe, ditum to 
give, g\tum to ſoau. Et 4155 
citum à of Cleo, es, to trouble, 
(of the ſecond Conjugation :} 
nam for as touching hum 
to trouble a cio, cis, / cio, 
cis, quartz of the fourth con- 
jugation, habet it hath priq- 
rem the former Syllable loa- 
gam long. 


B 2 


Verd. 


EF 
tg — 
8 
— — wn 
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Vero alſo quantitas the 
guantity quarum fſyllabarum 


of what Syllables non cadit 


doth not happen ¶ or come] ſub 
prædictas rationes under the 
aforcſaid Rules, petenda eft 
it is to be ſought or fetched ] 
a uſu from the uſe, exemplo 
the example, atque and autho- 
ritate the authority poctarum 
ef Pocts, certiſſima regula be- 
ing the moſt certain rule om- 
nium of all. Ergo therefore 
diſcant pueri let boys learn 
obſervare to obſerve | or mark 
diligently ] communes quanti- 
tates the common quantities pri- 
marum ſyllabarum of the firft 
Syllables ex Poetis out of Po- 
ets : Cujus ſortis of what num- 
ber [or fort] ſunt are, Britannus 
a man of britain, Bithynus a 
man of Bithynia, Cacus a gi- 
ent's name, Corcyra the name 
of an 1/land [or iſte.] Crathys 
the name of ia rid, one in 
Greece, the other in Calabria, 
Pachynus à mountain in Sicily, 
Palatium a Prince's or Empe- 
ror's Court or Palace. Pelion 
a hill in Theſſaly, Criticus he 
that judgeth men's writings, 
Curetes /pearmen, Diana Fu- 
piter's Daughter (an heatheni/ſh 


Goddeſs.) Fidenæ a Town of 


the Sabines in Italy, Gradivus 
the name of Mars, hinnulus 


conſtrued. 


a little mute, Pyrene the »; 
of a fountain, rubigo 
Rutilus the name of div 
Romans, Hymen a Song ju 
at a wedding, Italus a 

of Italy, liquor moifture ( 


bit 11 % 


feek e 
id heft 
ubt any 
ning th, 
tio the 
er vatic 


liquor, ) liquidus moift, Lyc "5 be 
ingendered of a wolf anda df. 117” 
Orion Neptune's Son, rudo % te 
bray like an aß, Sichæus I rate 
do husband, Sicanius a 1 an 
ef Sicily, & ſimilia and . e 
like words. r 
E DI Z Obe m4” 
ale Syllables poſluff f 8 
cognoſci may be łnotun pant n 
partly eadem ratione by i, alen 
Same way (or mean) qua of 1 
ævhich prime the firſt Syl to Bo 1 
bles (may be known,) etia Nes 
40% partim partly ex ineſſ on 
mentis from or by the increa , * 
(or increaſing) genitivi . 11 44 
genitiue caſe, atque and an „ 72 
logia from the proportion cc er di, 
jugationis F the conjugatin; e,: 
. woe th Af Y 
(or judge] it to hade been . 
e ads abundantly ſup ee 
bejore in Generibus Non, dab 
num in the genders of nol, dl 
de incrementis concerning if, , co, 
increaſings genitivi of the > "furs 
nitive caſe nominum pol 12 


ſyllaborum bf nouns of 71. 
Sllables, unde from whence 
| Jr 


bit it all be lawful petere 
ſeek [or fetch direction, ] fi 
id hæſitaveris if you ſhall 
ubt any thing de hac re con- 
ning this matter. Frequens 
tio the often reading & and 
ſervatio the diligent of /er- 
tion Optimorum Pottarum 
the beft poets facile ſuppe- 
Yabunt awi// eafe,y furniſh ws 
th cetera the refidue. Pueri 
licerunt boys have learned 
logiam conjugationis the 
portion of the conjugation 
imbibitis rudimentis from 
firft principles [or inflru- 
md -[ conceived or] under- 
Poſlu %) nempe that is to wit 
We letter a, indicem a /ign 
talen] prime conjugatio- 


or of the Frſt conjugation 
_ ©" #o be longum Jong natura 
| 8 nature, præter qu in do 


wer only in the verb do to 
je, & and ejus compoſitis 
the compounds of that verb 
1 the compounds] quan- 
= when ſunt they are hujus 
Hjugationis of his conjuga- 
ut a D 
Fumdimus we compaſs. a- 


y fu , dabis thou Halt give, 
Non. mdibis thou ſhalt compaſs 
V "Jt : dire to give, circum - - 
27g "fie to compaſi about. Præ- 


the > 


furthermare, 
t Jet them mark di- 


hence 
C p 
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animad- 
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ligently ſyllabas rimus & ritis 
the Syllables rimus end ritis 
ubique habendas every aher 
to be taken [or accounted} 
pro brevibus for Sort in præ- 
terito perſecto in be preter- 
perfet tenſe modi ſubjunctivi 
of the ſubj.nfive mood, au- 
tem but debere that they ought 
eſſe to be longa ng in futuro 
in the future terſe in profa o- 
ratione in proſe, [or that 
which is not metre ;] vero but 
reperiri indifferentes that they 


are to be found indifferent in 


carmine in verſe; quemadmo- 
dum, even as Aldus the Gram- 
maricon Aldus contendit of- 
firms [or proves :] ut as, præ- 
terito in the preterferfedt tenſe 
amaverimus when ave have 
loved, amaveritis when ye haws 
loved: Futuro in the fu- 
ture tenſe lamaverĩmus when 


we ſhall or will eve, ama- 


verĩtis ae ye Hall or will 
love. 
time ubi ohen mediæ ſyllabæ 


tbe middle Hllables variant do 


vary apud poëtas among the 
Poets : ut as, in his in theſe 
quas which ſubjunzimus we 
bavwe ſet under: Connubium 
wedloth, ficedula a great ſnap- 
per, Malea a Promontery in 


Laconia, Pharſalia a Coun- 


* of Theſſaly, Batavus 2 


3 man 


Et alſo eſt there is a 


1 
f 


k./ 
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man of Holland, Sydonius a 
Man of Sydim, & and ſimilia 
the like words. 

Latina Adjectiva Latin Ad. 
jectides in inus ending in 
ines, producunt penultimam 
do make long the laft Syllable 
fave one: ut ar, clandeſti- 
nus ſecret, medialiinus - a 
Save, parietious of a daicay- 
ing «val, matutinvs belonging 
to the morning, veſpertinus 
belonging to the evening, re- 
pentinus den. Fræter t- 
cept hæc ſequentia Ve aa. 
Jeeves following, diut inus long 
continuing. craninus Cp er - 
tai uixg to to- morræb, pri inus 
ancient, perendinus belong- 
ing to the next day after to- 
#10rrow [or of the third cay 
after] hornotinus of a year 
eld, {eroiinus that is in the 
evening, oleagꝑ inus of an oli we- 
tree. faginus of a beech-tree, 


_ cedrinus of a c:d:r tree, Car- 


basinus of fine Linen. Et and 
reliqua materialia the re/idue 
of the nouns fegrifying matter, 
Ave or in inus words ending in 
inus, formata formed a no- 
minibus metallorum f the 
names of mctals, qualia ſuit 
of what fort are permulta 
Very many deducta derived 
a Græcis vocibus in 8. of 
Greck words in war ; ut as, 


Proſodia conſtrued, 


Cryſlal;inus of Cryſal, my 
rhinus of myrrhe, hyacing 
nus of @ jacinth Stone, ad 
mantinus F an Adumant, 


i” ord int 


ff of all 


Adamantine, &c. and fo for in A 
Uſus %, & end obſervaſp® ng 
diligent marking PottarnmW, Cont: 
the Pects fœliciùs docebit ard. J 
mere happily teach cætera ht Pt 
other words (or the ret ) qu. quia l 
than ullæ regule any ryJÞnatv: 
Grammaticorum of Graſs & an- 
rims, quas which ſolent in a 
are wont tradere 7 teach (que ge 
quantitate concerning the 2 der, n 
{ity mediarum ſyllabarum dectinat 
middle fyliables, aut either {| t they / 
ullo modo «rithort any n] οðn 
fare aut fine or end. Que a caſes 
auhere/ore illis prætermPræcis 
theſe being paſſed cwer, j — ena 
accingamur /et xs now Free A, 2 
our ſelves ad aperiendas qu! Thomas 
titates 7s « Yer fer declare) f ablati 
quantities ultimarum ſyllaffenis of 
rum of the oft Syilables, I, 1 

Uanquam although ber in 

time ſyllabe ie haben 
Hlal les aut either æquant 44A. 
match, aut etiam ſuperq L. 
or do morecver exceed num aud F 

aus 


rum ipſum the very mum 
literarum of letters, tam. ut 
notw:11h/tanding non pig ad ragir 
it Sail not ird us etiam 4 Hor di 
percurreze illas # run Ii fur 

67 from, 


erm! 
r, j 
Tre 
is qua 
re) 

{y1la 


J. 


ugh 


the | 


uant 


uper⸗ 


nul 
9111111 


tam 
pig 
Am 
un thi 
$7 


i” ordine in order. Prim m 
Fall a finita words end- 

in a producuntur are 
de long: ut as, ama ewe 
1, Contra againſt, erg ã lo- 
rds. Fxcipias ihou maye/? 
cept pnta that is to ſay, ita 
quia becauſe. Item alſo 
minativos he mominative 
& and omnes caſus al/ the 
„in a ending in a, Ccujuſ- 
nque generis of whatſoever 
der, numeri number, aut 
declination's declenfion, fue 
t they ſhall be, præter vo- 
tivos except the woca- 
e caſes, in A ending in a 
TRcis of the Greek Nouns 
as ending in as: ut as 6 
ara, O Antag, o Thoumi 
Thomas ; & alſo ablativum 
ablatiæ e caſe prime decli- 


MFtioni: of the firſt Declenſinn : 


a, ab bac muſa from this 


wer in ginta ending in gin- 
habent Vave finalem e 
la Ala at the end communem 
mon That is to ſay, both 
7 and” ſhort, | ſed but fre- 
ntin more often longam 
g ut as, trginta rt, 


Wards ending in b, d, t, 
via ſunt are ſbort: ut as, 
from, ad to, caput an 
xd, Deſinentia in c Words 
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ad ragintãà Hy. Deſinen- 
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ending in ile letter e, produ- 
cuntur are made long: ut ue, 
ac and, eic %, & and ndveibi- 
um lic :e adverb hie here. 
Sed but tria in C three avords 
ending in © ſemper contra- 
hunt ur are always centractea: 
ut as, lic milk, rec neither, 
Conec witil, Duo tab gv 
ſunt communia are commun, 
fac & 1492 & and pronomen 
hic the [396110 hic fonifying 
this or thit ; & and neutrum 
hoc 2/. ez hoc Ti 67 that, 
modo 2 Hat non fit i; be not 
ablativi cafus of rhe ablative 
caſe. E finita words ending ine 
b-evia ſunt ar? hort: ut as ma- 
IE e ſia, pers almſt, leg 
read tho ſcrib& dite then. 
Omnes voces a//<r9 “ n 
in flexion is e fh dec len- 
fron in e ending in e, ſunt ex- 
cipienda are to be excepted 2 
ut as, dic in the dy, fide the 


ablative caſe of ſides fait, 


una zogether cum adverbiiy 
ewith the adveris enatis inde 
ſprung frem thence (or derived 
of them : ) ut as, hodiẽ᷑ to-day, 
quotidiẽ daily, pridie the day 
before, poſtr dic zhe day after, 
qua-1T for auhat cauſe, [or 
wvherefore ) qua- de- ie where- 
fore, ea—1E for that cauſe [or 
therefore,] & and ſiqua ſunt 
ſimilia i there de ary like 

Ba them. 


2 
4 


: 
* 
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them, Et item and alſo fecun- 
dz perſonæ fingalares the ſe- 
cond perſons ſingular ſecundæ 
conjogationis of the ſecond 
conjugation imperativorum of 
ihe impreative med activo- 
rum of derb ative + ut 
as, Dt teach thu, mint 
m:ve thou, matE tarry thou, 
Cca\E take thou heed, Etiam 
aiſa Monoſyllaba in e Io: ds 
of one Syllable in e producun- 
tur are made long: ut as, me 
me, le thee, ct a ſ'llab/e ad- 
ded to words, ut ag hiſce: pre- 
ter except q & ani [ir both ] . & 
whether, NE or (either, ) con- 
junctiones en cliticas the con- 
junctions enclitical. Quin & 
yea and that mare is [or more- 
over ] queque alfo adverdia 

verbs in e ending in e de- 
ducta derived ab adjectivis of 
adjectiwes, habent have e the 
; letter e longum ng; ut as 

pulchieE goodly [Feautifully,] 

docte /cornedly, valce pro for 

valide mightily. uibus un- 

to which fetmẽ & and ſerẽ 
the adverbs fetmẽ and ſeiẽ 

fagnifying am} accedunt are 

added. Tamen notwith/tand- 

ing berT well & and male 

2 omnino corripiontur are 
made ſhort alavay [or altc- 
1 ether. | Poſt emo loft of all 
[ [ Aualiy] quæ <w9rds which 


o 
* 
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Minoid 
ter of N 
voc ative 
0 Ama 
Alexi C 
Daphnis 
ing in 1 
bort \ 
ing Cre 


end ſen, 
thaginis 
mn 


consul 
except | 
tum a 
nihil [. 
and Sol 
bræa 
rewW a 
ut as, 
Chriſt, 
?!] 
med, th 
f the 
u Y 
he nan 
be nan 
ita a0 
lucunt! 
4 Pez 
Hyme! 
narria 
then] N 
man ſo 
æmor 
thou fo 
an 7 


ſcribuntur are auritten 
with the Greek letter n a Gre 
cis of the Greeks, producun 
tur are made long natura þ 
nature, cujuſcunque caſus ; 
whatſoever caſe, generis ger 
der, aut or numeri number fue 
Tint they /hall ber ut as, Leila 
a river of Hell | feigned by th 
poets as caufing forgetfulneſ;, 
Anchiſe the father of AEneat 
cetE pl. num. n. g. ceiẽ im 
mania great whales, Tempe 
a fair hill in Theſſaly. ] finita 
words en. ling in i longa ſunt 
are long: ut as, Dominĩ f. 
Lord, magiſtci of a maſter, a 
mail t be loved, doceri to þ 
taught. Piæter except mihi 
to me, tibi to thee, ſibi to hin- 
„ef, Lor themſelves) ubi where 
Der auhen] ibi there, quæ which 
tunt are communia common. 
Vero but nisi except & an 
qua as it were corripiuntut 
are made Sort: cujus ſortis 
of which fort (or manner) eti- 
am a {ont are datiei & vo- 
cativi the dative and vocatiut 
caſes Gracorum of the Greekz, 
quorum geni ivus fiogulariz 
ewheſe genitive caſe fingalar 
exit in os endeth in os breve 
being ſhort : ut as, huic Pal. 
ladi to Minerva (the foigned 
Goddefs of wiſdom.) Ph l 191 7 


Phyllis { Lycurgus's 3 1 


jo 


Minoidi 20 Minois (the daugh- 
ter of Minos King of Crete : ) 
yocativo in the wocative caſe 
0 Amarylli O Amaryllis, 6 
Alexi O Alexis, © Daphni O 
Daphnis. L finita words end- 
ing in corripiuntur are made 
Hort: ut as, Animal a iv 
ing creature (that hath life 
md ſenſe,] Annibal a Car- 
— pay Captain, mel honey, 
pugil @ champion, sal ſalt, 
Fconsul a Conſul. Preter nil 
Yexcept the word nil contra- 


Inihil [gi Hhing] nothing & 
and Sol the — Et alſo He- 
bræa quædam certain He- 


rew words in 1 ending in |: 


hin. qut as, Michael a name of 
vhereQChrift, | ſignifying auh like 


od ?) [when men are ſo na- 
Jed, there is another meaning 
Mr the word,] Gabriel the 
name of an Angel, Raphael 
be name of an Angel, Daniel 
-e name of à Prophet. N fi- 
ita words ending in n pro- 
lucuntur are wade long : ut, 
57 Pæin the name of Afolln, 
Biymen the feigned God of 
marriage, quin but [or but 
then] Xenophon the name of a 
Fran ſo called, non no [or not | 
zm5n à devil. Excipe except 
thou forsan peradventure, for- 
tan peradventure, an Woe- 
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ther, tamèn notabithſtanding. 
attamèn but yet [or abvars, 
landing veruntamèn er- 
theleſs. Et alſo in the prepo- 
fition in corripitur 7s made 
ſhort cum compoſitis with 
his compounds: ut as, Exin 
from henceforth | or after- 
ward; ſubin every now and 
then, dein afterward, proin 
therefore. Et alſo illæ voces 
theſe words accedunt his are ad- 
ded to theſe, quæ which caſtran- 
tur are cut off per Apocopen by 
the figure Apocope: ut as, men” 
aohat me vidèn' doſt thou 
not ſee ? audin' doſt thou not 


hear ? nemön' is there no bo- 


dy? Item alſo nomina in en 
nouns ending in en, quorum 
genitivus whoſe genitive caſe 
habet inis correptum "hath 
inis made ſhort : ut as, Car- 
men @ _—_ (or ſong) eri- 
men a fault, pectèn a comb, 
tibicen a player on the flute, 
make inis in the genitive 
caſe. Etiam alſo Græca Greek 
words in on ending in on, per 
o parvum avritten ith little 
o, cujuſcunque caſus fuerint 
of whatſoever caſe they ſhall 
be : ut as, Iliön the name of 
the City Troy, Pelion' an hill 
in Thejjaly, nominativo 12 
the nominative caſe 3 Cauca- 
sön the name of a Mountain, 

Pylon 
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Pylon the name of a Town 
awhere Neſtor 2was born, ac- 
cufativo in - the accuſative 
caſe, Etiam a- quadam 
fome nouns in in ending in 
in; ut as, Alexin A/exis (the 
name of divers men.) In vn 
ending in \n: ut as, Ityn 
Itys ( the Son of Tereus and 


Words ending in an, a nomi- 
nativis in a of” nominmetiwve 
caſes ending in a: ut as, no- 
minativo in the nominative 
caſe Iphigenia Agamennon's 
daughter, gina the daugh- 
ter of Af pus, a certain 
King, acculativo in the ac- 
An caſe Iphigenian, 

ginn. Nam in an ard 
as concerning Words ending in 
an (Holyoke / conjiructh the 
avord nam) a nominacivis in 
as, of th: numinative cas 
ending in as, producuntur are 
made long: ut as, nominati- 
vo in the nominative cafe, 
LEneas a Nobleman of Troy, 
Marſyas the name fa famous 
Hiſteriographerr accuſativo 7: 
| the accuſative coſe, nein, 
Marſyan, O finita Words end- 
ing in o communia ſunt are 
common: ut as, amo 7. 
eve, Virgo à virgin; porro 
| moreover, docendo in teach- 
ing, legendo in reading, eun- 
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Progne.) Quoque alſo in an 


do in going, & and aliæ vo- 
ces other voices gerundii in 
do of gerunds in do Cor 5- 
ther ausrede being gerunds in 
do) but yet remember that 
Adjeftives like gerunds are 
nly made long. Procter ex- 
cept obliquos in o, the ob- 
ligue cales ending in o, qui 
which ſemper producuntur 
are alavays made long : ut as, 
huic Domino o this Lord, 
(ſubaudi huic anderfland this 
cord huic) ſervo to this fer- 
aut. Ab hoc templo From 
this temple, ſubaudi ab hoc 
znderftand theſe words ab hoc) 
damn) from this tefs. Et 
alſa adverbia adverbs deri- 


vata derived ab adjeclivis of 


adſecti des: ut as, tanto 7 
fo much, quanto L 1 how much, 


liquid «early, falſo aH, 


primò r and foremsſt, mani— 
feltõ plainly and clearly, &c. 
and fo forth. Frater except 
ſedulò di/igently, mutuò wu— 
zually, crebro frequently (or ef- 
ten, ſerò late in the evening, 
gue which communia ſunt 
are common, Cæterum but 
yet modo now of late, & and 
quomodo 4/xw, corripiuntur 
are made ſhort ſemper alavays. 
Quoque alſo cito guickly, 


ut & as alſo, ambo both, 
duo tue, ego J, atque 4% 
homo 


homo a 
guntur ö 
read ( 
monoiy! 


ſyllable 


made lot 
16 75 Ae 
pro Cau 
alſo Gr 
w writ, 
product 
cujuſcu 
ſerver 
be: ut 
Safpho 
hæc |] 
Dawg! 
Tyre, ö 
this 4 
Minos 
Apoll 
name 
this 4 
bill t 
lo zh 
as D. 
N] ] 5 
Gree, 
the | 
d 
21 
3 
Sirn 
tor 
vir 
tür 
Cor 


homo a man or woman vix le- 
guntur produtta are ſcarcely 
read (made) long. Tamen yet 
monoiyllaba in o words of one 


ſyllable in o producuntur are 


made long: ut as, CO to give, 
ſ10 to tand, ut & as alſo ergo 
pro caula for a cauſe, Item 
alſo Græca Greez word; per- 
w written with w, (ſubaudi 
producuntur are made long) 
cujuſcunque caſus of hat- 
ſerver coſe fuerint they hall 
be: ut as, haze Sappho his 
Safpho, (a famo: s Pocteſs, 
hæc Dido hs Dido ( the 
Daughter of Belus King of 
Tyre, ) hujus Androgco of 
this Audregeus ( the Son of 
Minos King of Crete, ) hujus 
Apollo of this Aeli ( the 
name of a man,) Hunc Athõ 
this Atho, ( a <vonderful high 
hill in Thraca,) hunc Apol— 
15 this Apello (for Apollona, 
as Deſpauter writes of Ann: 
Aw» 3 @s alſo Camden 71 his 
Greek Grammar, the name of 
the Higned heathenihh God of 
ci dom.) R finita Words end- 
ing in r. corripiuntur are 
made Port: ut as, Calar the 
Sirname of the Fulians in Rome, 
torcular a wine preſs, pèr by, 
vir a man, uxor à wife, tur- 
tür a Bird called the Turile. 
Cor the heart ſemel legitur 
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is once read productum made 
long apud Ovidium iz Owd : 
ut as, Meum molle cor my 


e Hart violabile cſt is to be 


broken (or h:rt) levibus te- 
lis with light darts, (or flender - 
weapons.) Etiam alſo ( ſub- 
audi hæc verba zudtrſtand 
theſe words) producuntur are 
made iong, Far Lread-corn, Lar 
a God of the houſhold, city, or 
field (as heathen people believ- 
cd,) Nar a river running in- 
to Tibur, ver the ſpring, ſũr a. 
thicf, cur wherefore. Quoque 
4% par equal or like cum 
compoſitis with his compounds : 
ut as, compar equal, impãr 
unequal, dilgar unlike, Gre- 
ca quædam certain Greek 
Fords in r ending in r, quæ 
illis that among them deſi- 
nunt in ne ao end in me: ut 

as for example, aer the air, 

crater a great Cup (or goblet,) 

charadtér, a mark, ſign, ſeal, 

or print of any thing, æthẽr the 

firmament or sky, ſoter a ſa- 
wViour. Prater except Pater 

a futber, & and mater a mo- 

ther, quæ which apud Lati- 
nos among the Latiniſts ( or 

Latin authors) habent ulti- 
mam have the laſt fylla- 
ble brevem ert. S finita 
Words ending in the letter $ 
habent have pares termina- | 

tiones 


$20 
tiones the lite terminations, 
(or endings) cum numero vo- 
calium with the number of 
the vcauals, nempe that is to 
bit, As, es, is os, us. Pri- 
mo firfi and foremoſ as fi- 
nita words ending in as pro- 
ducuntur are made long: ut 
| as, amas thou lweſt, musãs 
| ſongs, majeſtis majefly, ¶ or 
; n 3 
| goodneſs, Fræter cxcept Græ- 
ca Greek words quorum «of 
evhich genitivus fingularis 
the genitive caſe fingular 
+ | or whoſe genitive caſe fin- 
gular ] exit in dos doth end 
= i: dos; ut as, Arcas he 
7% of Jupiter, Pallas Mi. 
 merva ¶ the Goddeſs of Vi 
þ dom, | genitivo in the geni- 
tive caſe Arcados, Palladòs. 
= Ft alſo præter except accu- 
ſativos plurales he accuſa- 
tive caſes plural nominum 
creſcentium of nouns increa- 
Ing: ut as, Heros a Noble- 
, Heros in rhe geni- 
; N tive caſe; Phyllis King Ly. 
eurgus's daughter, Phyllidos 
be genitive caſe ; Accuſa- 
tivo plurali in the accuſatiue 
caſe plural, Herois, Phylli- 
dis. Es finita Words ending 
in es Jonga ſunt are long: ut 
E as, Anchises Æneas's father, 
ſedẽs hou fitteſt, doces ihou 
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teachefl, patrẽs fathers, No. 
mina in es nouns ending in 
es, tertiæ infleQtionis being 
of the third diclenſion, excipi. 
untur are excepted, quæ cor. 
ripiunt avhich do make ſhort 
penultimam the la fy!luble 
Saving one genitivi creſcentis 
ef the genitive caſe increafing : 
ut as, Miles a ſoldier, ſegès 
flanding corn, dives rich: 
Sed but aries a ram, abics a 
Ar. tree, pariẽs the wall of an 
houſe, Ceres the feigned God- 
deſs of corn, & alſo pes a foot, 
una togeiber cum compoſitis 
with the compound. of it; ut 
as, praepes lig bt in fliing [er 
fewift, ] bipẽs having tauo feet, 
tripes having three feet, qua- 
drupẽs having four feet ¶ or 
fourfooted, ] ſunt longa are 
long. Quoque alſo es the 
verb es, a ſum coming of the 
verb ſum to be, corripitur is 
made ſhort, una together cum 


compoſitis evich his com- 
pounds: ut as, potes thou 
canfi | or art able Fades thou 


art preſent, prodes thou pro- 
fitsft C or art profitable, ] obès 
theu hinderefi [ or hurteft. ] 
Quibus to avhich Words, pe- 
nes in the power, poteſt may 
adjungi be joined | or an- 


* / 
rexed, | una together cum 


neuiris with words of the 
neuter 


neuter £ 
nativis 
native 
rum of 
Hippor 
mour c 
cacoeth 
Cyclop 
4, N: 
Rivers 
nita u 
ſunt a; 
Priama 
Son, p: 
hilarts 
obliqu 
caſes 74 
qui U 
made 
dative 
of M 
ſz the 
feigne- 
men 1 
plural 
nls th, 
ral of 
plis . 
p ura! 
Item 
bus 7 
qui eq, 
bus 4q 
penu 
avi 
th 
ut as 


foot, 


neuter gender, ac and nomi- 
nativis pluralibus e nomi- 
native caſes plural Græco- 
rum of the Greeks: ut as, 
Hippomanes a wenomous ha- 
mour coming from @ mare, 
cacoethes an evil cuſtom, 
Cyclopes Giants with one 
te, Naiades Fairies haunting 
Rivers and Fountains, Is fi- 
nita words ending in is, brevia 
ſunt are ort: ut as, Paris 
Prlamus (King FA Trey) his 
Sor, panis bread, trifit: ſad, 
hilarts merry. Prater except 
obliquos plurales he oblique 
caſes plural in is, ending in is, 
qui which producuntur are 
made long: ut as, Musis the 
dative or ablative caſe plural 
of Muſa a Song, (or of Mu- 
iz the Muſes,) | which were 
feigned goddeſſes of Learning, ] 
men I the dative or ablative 
plural ef menſa à table, domi- 
nis the dative or ablative plu- 
ral of dominus a Lord, tem- 
plis the dative or ablative 
p ural of emplum a Church. 
Item alſo quels pro for qui- 
bus the dative or ablative of 
qui which, cum producenti- 
bus with words making long 


| penultimam he /aff Sy/lable 


ſaving one genitivi creicentis 
of the genitive caſe increaſing : 
ut as, Samnis à Samnite, Sa- 
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larais ax 1/% by Athens, geni- 
tivo in the genitive caſe Sam- 
nitis, Salaminis, Adde huc 
add hither Cor to this place] 


que words which deſinunt 


do end in diphthongum eis, in 
the dighthong eis, five Græca 
«whether they. be Greek words 
ſive Latina or Latin, cojuſ- 
cunque r umeri of awhatſoever 
number aut caſus or caſe fue- 
rint they fall be : ut as, Sy- 
moe ĩs a river in Troy, Pyra- 
eis one of the horſes of the 
Syn, par:cis put for partes the 
parts, omneis put for omnes 
all, Et item and alhs omnia 
monoſyllaba a/l vwordt F one 
Sy/lable : ut as, vis frength, 


power, or force, lis firife, 


contention : prazter notnina» 
tivos except theſe nominative 
caſes, is ſignih ing he, & and 
quiz who, & alſo bls twice 
apud Ovidium ix Ovid. Se- 
cundz perſorz ſingulares the 
ſecond per ſans fingular verbo- 
rum in is, off verbs ending in 
is, accedunt iſtis are added 
to theſe, quorum ſecundæ 
perſonæ plurales whoſe fe- 
cond perſons plural deſinunt 
in I'is do end in its, penul- 
tima the laft Syllable ſaving 
one produAa being made ong, 
una together cum futuris 
with the future tenſes ſub- 


$64 


junivi® 


f 
"4 
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ſubjunctivi in ris of the /ub- 
junctive mood in 11s: ut as, 
audis thou heareſt, velis thou 
mayeſi or canſt be willing, de- 
deris thou Salt or wilt give. 
Pluraliter p/ura/ly, (or in the 
1 plural number ) * aucitis ye 
hear, ve itis ye may or can 
be willing, dederitis ye Hall 
or "will give, Os finita words 
ending in os producuntur are 
made long: ut as horo Ho- 
nour, nef o; à nephetv, do- 
mii õs Lords, ſeri 0; ſe; vants, 
Prater except comros he 
that hath Ability or Pozver in 
ſomething, imfò; that is un- 
able, (not having Power, ) 
& and 0s offis a bone: & 
alſo Grezca Greek words per 
o parvum written with litile 
o: ut as, Deloz an Je in 
the ZEgean Sea, where A. 
olla and Diana avere lon, 
Chao3 a confuſed heap of all 
things, wwhereef Poets conceiv- 
ed all things to have come in 
the beginning, Palladòs the 
genitive caſe of Pallas Miner- 
«a, Phyllidos the genitive caſe 
| of Phyllis King Lycargus's 
' Daughter. 
ending in us, Corripiantur 
are made ſhort : ut as, famu- 
lus an houfhold man ſervant, 
reg üs royad, tem; Us time, a- 
mamüs ave deve. Producentia 


* ©. 


Us finita . ord; 
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words making long penulti- 
mam the laft ſyllable ſawing 
one genitivi creſcentis of the 
geniti ve caſe increaſing exci- 
piuntur are excepted ut as 
Sa ũs a /aluting (or health,) 
teilus the earth (or ground, 
genitivo in the genitive caſe 
ſalutis, telluris. Etiam alf 
omnes voces all wo ds quar- 
tz inflexionis of the fourth 
declen/ion in us ending in us 
ſunt long: are long, p er 
except nominativum & voca- 
tivum ſingulares the nomina- 
tive and vocatiwe caſes ſingu- 
/ar : ut as, hojus mars i 
hand, haz marti; theſe hands, 
o manu. O hands, Etiam al- 
of monoſyllaba avards of one 
Sy/lable accedunt his are added 
to theſe: ut as, Ci the leg 
(from the knee to the ankle, ) 
tiu- frantincenſe, mu a mouſe, 
eũs @ %%, &C. and ſo forth. 
Et item and a//o Graca Greet 
cor per. diphthongum ou; 
with the diphthong obe, vel or 
EUS, cujuſcunque caſu- ſuerint 
of whatſcever caſe they ſhall 
be + ut as, hic Panthins, 7514 
Panthus (a Trian, the Son of 
Othreus,) Melampũ a famous 
Sezthſayer : Hujus Sapphũs of 
this Satpho, (a great Poe- 


tefs,) Cliũs the genitive Caſe 
cf Clio, being the name of one 
of 


0 the NM 
& IE 
SUS ver 
thy to bY 
to be r 
dis of 

perſons. 


Iti- 
ing 

the 
cci- 
t as 
, 
1d, 
caſe 
al 
Ur- 
urth 
Us 
* Er 
OCa- 
ina- 
1g th- 
this 
nds, 
1 al- 
" one 
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ve; 
uſe, 
orth. 
rreek 


of the Muſes. Atque and no- 
men IESUS the name of J E- 
SUS venerandum that is awor- 
thy to be riwerenced (or ought 
to be reverenced) pits Cun- 
dis of all - godly or religious 
perſons. Poſtremò Jaft of all 
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omnia u finita all auordi end- 
ing in u producuntur are made 
long : ut as, manu the al la- 
tive caſe of manus an hand, 

enũ a knee, amatũ to be l 
ed, dia a long time (of long 
time or continuance. ) 


Finis Grammatices the End of the Grammar. 
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